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Manual do Usuario

Parabéns,

Vocé acaba de adquirir mais um produto com qualidade Intech Machine,
empresa preocupada em oferecer sempre qualidade e sequranca aos seus
usudrios. Leia atentarmente todas as instrugcées contidas neste manual para
obter o maximo de desermpenho e durabilidade do produto.

ATENCAO! Nio use o aparelho sem ler o manual de instrucdes.







TERMO DE GARANTIA

A Intech Machine oferece ao aparelho constante na Nota Fiscal de venda ao CONSUMIDOR FINAL, fornecida pelo
revendedor o prazo total de 6 (seis) meses, ja incluindo o prazo de garantia Legal: 3 (trés) meses e contratual 3 (trés) meses.

GARANTIA LEGAL: A Intech Machine garante o aparelho contra qualquer defeito de fabricacdo ou material que ocorrer
no prazo legal de 90 (noventa) dias, mediante a lei n.® 8.078/90- Cédigo de Defesa do Consumidor, que sera contado
da data de entrega do aparelho constante na Nota Fiscal de Venda ao Consumidor Final.

GARANTIA CONTRATUAL serd regida pelas seguintes condicées:

A Intech Machine confiando na qualidade de seus produtos, concede além da garantia Legal de 3 meses (90 dias),
uma cobertura complementar de 3 meses (90 dias), atingindo no total 6 (seis) meses de garantia, a partir da data de
emissao da nota fiscal de aquisicao do produto.

Para o efeito de cobertura da garantia complementar (De 3 meses - 90 dias, CONTADOS A PARTIR DO 3° MES DA

DATA DA COMPRA ATE 6° MES) N&o se constituem defeitos:

. Pecas consideradas de manutencao normal, como anéis de vedacao, émbolo, diafragma e alca, estao excluidos
da garantia, salvo se apresentarem defeito na entrega do produto.

Regras para a utilizacdo da garantia:

1. 0 consumidor final deve obedecer rigorosamente as instrucdes contidas no manual fornecido pela Intech

Machine, com relacdo ao armazenamento, colocagcdo em uso, instalagao, utilizacdo adequada, manutencao

preventiva, condi¢des ambientais e caracteristicas elétricas do produto adquirido, conforme descrito no manual

de instrugdes;

Todo e qualquer reparo deve ser executado pelo Posto Autorizado Intech Machine.

3. Agarantia abrange a troca gratuita das pecas que apresentarem defeito, além da mao-de-obra para execucao
do reparo e nao causam nem uma prorrogacao e sequer reinicio de tempo de garantia. As partes e pecas
substituidas passam a ser de propriedade da Intech Machine. Este servico sera executado dentro do prazo
acima, mediante apresentagao da 1° via da nota fiscal.

4. Eventuais atrasos na execucao dos servicos nao conferem ao cliente direito a indenizacao e nem a extensao do
prazo de garantia. A garantia ndo cobre os custos de remocao e transporte do aparelho para conserto;

5. A garantia é limitada as pecas e produtos, nao incluindo qualquer espécie de dano decorrente do uso dos
equipamentos, e isenta-se de qualguer responsabilidade por eventuais danos materiais e/ou pessoais.

N

Ficam Excluidos da garantia:

. Utilizacdo do equipamento para usos especificos do consumidor e diferentes do recomendado pelo fabricante.
Utilizacdo de insumos nao adequados 4 especificagao técnica ou capacidade, conforme definido no manual de
instrugdes, como por exemplo: utilizar acido ou qualguer tipo de produto corrosivo;

. Danos causados por transporte; uso inadequado ou para fins diferentes daquele especificados no manual;
instalacao inadequada, errada ou imprépria; instalacao contraria ds adverténcias mencionadas no manual de
instrucdo, ou tensao elétrica diferente da especificada.

. Manuseio ou qualquer alteracdo das caracteristicas originais dos produtos realizada por técnico, empresa ou
qualguer outra pessoa nao autorizada pela Intech Machine; violagdo, adulteracdo ou dano dos lacres existentes
no aparelho; operacoes fora das especificacées publicadas no manual de instrucoes; qualquer dano decorrente
da utilizacdo de componentes nao compativeis com o produto; instalagao do equipamento em ambiente fisico
ou operacional inadequado, que ocasione aquecimento, ou contato do equipamento com agentes quimicos

agressivas;

. Amassados, pequenas fissuras e outros danos que indiguem ma utilizacdo da pistola, reservatério, bicos e
carenagem.

. Itens considerados de desgaste natural pelo fabricante.

Rede Credenciada:
Para receber atendimento em garantia, procure sempre um posto de servi¢o autorizado através do site da Intech
Machine: www.intechmachine.com.br/assistencias.aspx

Obs.: A Intech Machine reserva-se no direito de alterar os produtos e a relagdo de assistentes técnicos sem aviso
prévio, devido as constantes inovagdes e desenvolvimentos tecnolégicos e mudanca do mercado. Sempre que
necessario, entre em contato com a Central de Atendimento Intech Machine pelo telefone (11) 4735-3191. Acesse
também nosso site: www.intechmachine.com.br

Observacao: Caso ndo haja Servico Autorizado em sua localidade, favor ligar para o telefone (11) 4735-3191, ou acessar
o0 site: www.intechmachine.com.br

NomedoComprador:

N° da Nota Fiscal: Data / /

AssinaturaeCarimbodoRevendedor:
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1. SIMBOLOS E SEUS SIGNIFICADOS

Simbolo Nome Explicacao

Alerta de seguranca (riscos de aciden-

Atencao! -
tes), e atencao durante o uso.

Utilize Equipamento de Protecao
Individual adequado para cada tipo de
trabalho.

W Utilize EPI (Equipamento de
-~ Protecao Individual)

Faca o descarte das embalagens
adequadamente, conforme legislacao
vigente da sua cidade, evitando con-
taminacdo de rios, corregos e esgotos.

Descarte seletivo

fé Consulte o manual de Leia 0 manual de operagdes/instrucoes
instrucdes antes de utilizar o equipamento.
I.I

Protecao ocular Sempre use protecao para os olhos.

Utilize luvas de protecao de acordo com

Luvas de protecao , .
protes o tipo de trabalho a ser realizado.

Sempre use calcados de seguranca de
Calcado de Seguranca acordo com o tipo de trabalho a ser
realizado.

Limpeza das mados Mantenha as maos sempre limpas.

B} , Sempre use protecao para as vias
Protecdo das vias L .
o respiratdrias de acordo com o tipo de
respiratérias .
trabalho a ser realizado.

Tabela 1 - Simbolos e seus significados



2. CARACTERISTICAS TECNICAS
PULVERIZADOR COSTAL MANUAL GP2000

Sisterma de compressao Compressdo Prévia
Sistema de acionamento Alavanca
Filtro antes do ponto de pulverizacao No gatilho
Malha de peneira do reservatorio 0,5mma2,0mm
Comprimento da mangueira 1,20 metro
Diametro externo da mangueira 10,0 mm
Material da mangueira PVvC
Comprimento da lanca 560 mm
Material da langa Plastico e fibra
Material da alca Poliéster
Material do protetor de ombros Borracha
Material da camara de compressao Polietileno
Material da base do reservatério Polietileno
Material da alavanca de acionamento Metal
Comprimento da alavanca de acionamento 530 mm
Diametro do bocal de abastecimento do reservatério 10 mm
Material do reservatorio Polipropileno
Pressao maxima de trabalho 6 bar
Pressao maxima de trabalho 40 °C
Fluxo volumétrico maximo 1,4L/min
Massa aproximada 2,5 kg
Bicos Tipo Pressao (Mpa) Vazao (L/min)
@ Leque 02a0,3 05a06
@ Cone 0,3a0,6 0,7a0,96
@ Cone Duplo 02204 13216
E Ducha 02204 0,6a10

Tabela 2 - Caracteristicas técnicas



3. COMPONENTES
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Fig. 1- Componentes

01 Peneira do reservatorio 11 Pistao
02 Lanca com conexées 12 Vedacao do pistao (jogo)
03 Anel de vedagao da tampa 13 Mangueira de PVC 1,20 metro

do reservatorio 14 Conexdo reta para bico ducha
04 Conexao curva para bicos 15 Bico tipo ducha

cone e leque 16 Gatilho completo

05 Bico leque 17 | Valvula da tampa do reservatério
06 Conexdo tipo Y para bico cone 18 Embolo do pistao
07 Bico cone 21 Tampa do reservatorio
08 Anéis oring (jogo) 5 Alavanca de acionamento
09 Cilindro (duas partes) + trava tipo U
10 Vedacao do cilindro

Tabela 3 - Componentes



4. MONTAGEM

4. - Alavanca de acionamento e haste

a.Monte a alavanca de acionamento com a borracha de ajuste de comprimento e cologue o
contra pino para fazer a fixacdo de ambas as pecas.

Em seguida, insira a alavanca no furo localizado na base do pulverizador.

Haste de acionamento

)
Alavanca de J
acionamento
Contra

pino

Furos da base
para encaixe
da alavanca
de aciona-
mento

-
y
Fig. 2 - Alavanca de acionamento e haste
O primeiro furo da base para a colocacao da alavanca de acionamento é indicado para pes-

soas com dominio na mao direita (destros) e o segundo furo, para pessoas com dominio na
mao esquerda (canhotos).

Alavanca posicionada no 1° furo: pessoas com dominio na mao direita (destros)

Alavanca posicionada no 2° furo: pessoas com dominio na mao esquerda (canhotos)

NOTA: a montagem da alavanca na posicao errada (canhoto ou destro), ira danificar/que-
brar a alavanca, pois fica fora de posicao no pulverizador. A haste deve estar posicionada no
menor angulo possivel. Exemplo de montagem errada na imagem abaixo:

/

1° Furo 2° Furo Alavanca posicionada Alavanca posicionada
no 1° furo no 2° furo



v/

ERRADO CORRETO
Posicdo errada para destros e Posicdo correta para destros

-

CORRETO ERRADO

Posicao correta e Posicao errada para canhotos

Fig. 3 - Posicoes de instalacdo da alavanca de acionamento

b. Depois de inserir a alavanca na base, deite o pulverizador para ter acesso ao fundo da
base para poder instalar trava tipo U na alavanca de acionamento.

4.2 - Fixacdo da alavanca na base

a. Visualizando o fundo da base, e com o grampo tipo U em maos, movimente a alavanca até
visualizar o furo da alavanca, entao insira o grampo conforme mostram as imagens abaixo.

Furo localizado na ala- Grampo tipo U inserido no furo
Grampo tipo U vanca de acionamento da alavanca de acionamento

Fig. 4 - Inserindo o grampo tipo U no furo da alavanca de acionamento



4.3 - Suporte de fixacao

a. Posicione o suporte de fixagao na camara de compressao do pulverizador.

Fig. 5 - Posicdo do suporte de fixacdo

b. Alinhe o furo do suporte com o furo da camara de compressao. Insira a haste da alavanca
nos furos alinhados. Insira o contra pino no furo localizado na haste de acionamento e, em
seguida, utilize um alicate de bico para entortar a ponta do contra pino e fixa-lo de forma
correta. Apos, faca o encaixe do suporte da langa na haste de acionamento. Basta empurrar
0 encaixe do suporte na haste de acionamento até sentir o “click”.

Contra pino

N

Posicdo de encaixe Suporte de lanca fixado
do contra pino na haste de acionamento

Fig. 6 - Fixando o suporte da lanca na cémara de compress@o

4.4 - Manopla de alavanca de acionamento

a. Insira a manopla na alavanca de acionamento e certifigue-se que a rosca do sistema de
compressao esteja devidamente apertada.

~ o,

Fig. 7 - Manopla de alavanca de acionamento e aperto de porca do sistema de compresséo



4.5 - Mangueira, gatilho, lanca e bico

a. Faca a conexdo de uma das pontas da mangueira na camara de compressao e a outra
ponta no gatilho. O sistema de fixacao é simples, através de rosca e o aperto deve ser feito
com a mao mesmo. Nao ha necessidade de aperto excessivo das pecas.

Fig. 8 - Instalacdo da mangueira

b. Insira a langa no gatilho e faca o aperto. Na outra extremidade da lanca, conecte o bico
desejado para a sua aplicacao e prenda toda a langa no suporte para armazenamento.

-
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Fig. 9 - Instalacdo da lanca e do bico

4.6 - Algas

Para a correta instalacdo e ﬁxagéo das algas siga 0s passos abaixo.

‘ ,_

Fig. 10 - Sequéncia de montagem e instalacdo das algas



a. Ajuste as alcas da maneira que figue confortavel ao operador.

4.7 - Peneira do reservatdrio

Por fim, certifiqgue-se de que a peneira do reservatdrio esta instalada. Faca o abasteci-
mento com agua para fazer o teste inicial e depois coloque a tampa do reservatério. Seu
pulverizador esta pronto para o uso.

Fig. 11 - Verificacdo e instalacdo da peneira

4.8 - Tampa

Fig.12 - Tampa com dosadores

Na tampa encontram-se medidores, que podem ser usados para preparar a solucdo.
1=5ml

2=10ml

3=25ml



5. OPERACAO

Atencao! Certifique-se:

a. Que a mangueira esta devidamente conectada na camara de compressao e no gatilho.
b. Que a lanca esta devidamente conectada ao gatilho e ao bico.

¢. Abra a tampa e abasteca o reservatorio, observando sempre o nivel indicado na lateral do pulverizador.
d. Recologue a tampa, certificando-se de que a mesma esta devidamente apertada e vedada.

e. Acione a alavanca de 20 a 25 vezes para pressurizar previamente a camara de compressao.

Nota: a alavanca de acionamento e a alca sao reversiveis, permitindo acionamento do pul-
verizador tanto com a mao direita, quanto com a esquerda. Basta apenas inverter a posi-
cdo dos pinos (mudar de acordo com o furo no tépico 4.1) e da alca.

Fig. 13 - Alavanca de acionamento

f. Aperte o gatilho para iniciar a pulverizagao, se necessario, utilize a trava do gatilho para uso continuo.

Nota: para pulverizagdo continua, acionar a trava do gatilho. Para destravar, basta retornar
a trava para a posicao de origem. E possivel utilizar essa trava para ter o blogueio do gatilho
guando ndo estiver utilizando o equipamento.

Fig. 14 - Gatilho e trava do gatilho



6. MANUTENCAO

Antes de efetuar uma inspecao e/ou manutencao, verifigue se o equipamento esta devi-
damente higienizado.

Para manter a seguranca e confiabilidade do produto, inspec6es, troca de pecas e partes ou qual-
guer outra manutencdo e/ou ajuste devem ser efetuados apenas por um profissional qualificado.

6.1 - Falta de pressao no pulverizador
A falta de pressdo pode ocorrer nas seguintes condi¢des:
+  Embolo desgastado ou ressecado, neste caso, substituir ou lubrificar o émbolo.

» Assento plastico gquebrado ou conectado indevidamente, neste caso, substituir ou co-
nectar corretamente o assento plastico.

»  Esferaausente ou travada, neste caso, providenciar a reposicao ou liberacao da esfera.

»  Falha ou trinca na camara de compressao, neste caso, substituir.

Para fazer esta verificacdo, siga 0s passos abaixo:

a. Retire o contra pino (A), a haste de acionamento (B), a mangueira da camara de com-
pressao (C e D). Em seguida solte o assento plastico (E) e remova o conjunto de compres-
sao (pistao e cilindro, F).

Fig. 15 - Desmontando o conjunto de compressao



b. Para desacoplar o cilindro da camara de compressao, gire ambos em sentido contrario um do outro.

Fig. 16 - Liberando a cdmara de compressdo do cilindro

c. Avaliar se a porca plastica apresenta alguma trinca, se 0 émbolo do pistao esta lubrifica-
do (lubrificar com graxa branca ou vaselina) ou se 0 émbolo do pistdo estad desgastado ou
ressecado, neste caso, substituir o émbolo.

Fig. 17 - Conjunto de vedacdo e pressdo da camara de compressdo (inclui émbolo, esfera e assento pldstico)

6.2 - 0 liquido esta subindo pelo pistao

Verifigue as vedacdes da camara de compressao. Caso elas estejam montadas invertidas,
apresentem algum desgaste, ressecamento, pode acontecer do liquido subir pelo pistao.
Neste caso, corrija a posicdo ou troque as vedagdes.

)

Anel de vedacdo tipo feltro

Porca pldstica

Anel de vedacdo de borracha

Fig. 18 - Vedagdo superior do cilindro

6.3 - Cilindro com vazamento ou falta de pressao

Assento plastico quebrado ou conectado indevidamente, neste caso, substituir ou co-
nectar corretamente o assento plastico.



» Esferaausente ou travada, neste caso, providenciar a reposicdo ou liberacao da esfera.

»  Falhaou trinca na camara de compressao, neste caso, substituir.

Para fazer esta verificacao, siga 0s passos abaixo:

a. Remova a porca plastica que fica na ponta do cilindro, verifigue o anel de vedacao e se
a esfera esta ausente. Caso a vedacdo apresente desgaste, substitua-a e, caso a esfera
esteja ausente, providencie a reposicao.

Anel de vedacdo

Fig. 19 - Conjunto de vedacdo e pressdo do cilindro

6.4 - O pulverizador tem pressao, porém o liquido nao sai

a. Desconecte a mangueira do gatilho. Em seguida, desmonte o gatilho, ambos girando no
sentido anti-horario.

Fig. 20 - Gatilho

b. Retire a peneira plastica do cabo do gatilho e verifigue se a mesma encontra-se limpa,
sem impurezas ou residuos solidos.

Fig. 21 - Peneira de gatilho



c. Avalie se o gatilho esta emperrado ou danificado.

Fig. 22 - Gatilho

d. Inspecione a mangueira, lanca e bico, verifique a existéncia de residuos sélidos que po-
dem estar obstruindo a passagem do liquido. Apds, passe um ar comprimido para liberar a
passagem do liquido.

Fig. 23 - Mangueira e lanca

6.5 - Outros vazamentos

Os vazamentos normalmente acontecem devido a alguma fissura na vedagao, quebras ou
trincas, que podem ser geradas por desgaste natural da peca ou reagao do material quimi-
co gue estd sendo usado. Analise e faga a substituicao/correcdo antes de trabalhar com o
equipamento.
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Rua Norberto Aristides Moreira, 170 | Vila Varela
08558-440 | Poa | SP
Tel.: 114634-8855
e-mail: assistenciatecnica@intechmachine.com.br

www.intechmachine.com.br




